LETRAS DE HOJE LETRAS DE HOJE LETRAS DE HOJE LETRAS DE HOJE LETRAS DE HOJE

O continente dos carés

Luzi Lene Flores Prompt
PUCRS

e;

Enttcmcando as subdivisoes de “O Sobrada”a outras segoes da obra
liceraria que também fazem parte 8’0 continente,! alguns textos em
itilico s3o empregados para criar, além de uma histéria periférica,
também uma espécie de moldura, Isso se justifica porque, em ter-
mos temporais, essas narrativas sio curtas, enquanto as outras abran-
gem um periodo de muitos anos. As partes assim grifadas ddo conta
de personagens que integram o pano de fundo da histéria principal ¢
da Historia que lhe serve de referente, da qual fornecem uma versio
popular. Além de contemplar os acontecimentos histéricos interme-
didrios, resumindo os fatos principais, tais textos, segundo Regina
Zilberman, ainda desempenham outras funcoes:

oportunizam a emergéncia de uma personagem coletiva, que reage
lirica ou dramaticamente, conforme a circunstincia, 20§ eventos
mais importantes, niio calando perante os efeitos devastadores das
iniimeras guerras e conflitos armados por que passou a Provincia ¢
que sacrificaram sua populagio. E narram a trajetoria dos Carés,
que representam o dngulo popular da formagio social do Rio Grande
do Sul e que, assim como tém papel periférico na luta pelo poder,
ocupam um lugar até certo ponto marginal no todo do romance
(1986, p.72).

Os segmentos em destaque também constituem historias fe-

chadas, com inicio, meio ¢ fim, 20 molde dos epistdios da narrativa
principal e, mesmo assim, representam um limiar em relacio a essa
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'VERISSIMO. Erico. O continente. In: - O tempo e o rents. Porto Alegre: Globo,
1974, 2 v, Todas as citagdes serdo retieadas dessa edicio,
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(se assim considerarmos a historia dos Terra-Cambaris), pots c:sclaa-l
recem pontos que ndo sio explicados ncla.'Assnm, 0 espago noa&;.l:;) «
2 agdo ocorre torna-se mais a?rangcntc, pois o narrador acompdda-
as personagens em outros paises, em outro estado, em outras g
des, mas mantém como centro do.cnrcdamcntf) das h:st?rx?s :ln e
duais de cada 1:»ersonagdc:ms:)ll Continente, ou s¢ja, a provincia de
Rio Grande do Sul. : .
PCdt‘O((;OPdmdm segmento trata dos imigrantes aqonanosdc d;a!Ché:;
Rodrigues, o qual estd inicialmente cm_Laguna. (0] segun & a o
Carés e dos imigrantes alemies, que vdo fixar-se em Sio oplo lo.
No terceiro, D. Picucha Terra narra sua versao da Rc.vo ul:;aci
Farroupilha. O quarto, ngw;;lcmc, tlrjt? dos Carés, e os dois subse
v dango ¢ de Maneco Lirio. ‘

qucmcl;ci:ffa;ma,g o segundo interlidio lirico inicia em uma noite
de abril, no espago fechado de uma casa, onde .um_homem ano;\ ::
observagdes feitas durante o dia: “Noite de abnil. A lux d:m:;: vela, "
casa onde se hospeda, 0 boténico francés toma uma nota em sey didrio de viagem -
(Verissimo, 1974, p.153). Essa personagem, da qual o narrador assu;-
me o ponto de vista cspaqo-tgm.poral, caracteriza-se ;:);rno CStmficro
ra (“francés”) e viajante (“didrio de viagem”). O o estmnfg
mais uma vez se institui como obscrv-ado.r do espago-geogri ico ¢
social do Continente. As notas do didrio dxs'sertam sobre outro tipo
de habitante do espago riograndense, “os gatichos sem ca’mlz‘:, sem armias,
sem botas, sem nada” (Verissimo, 1974, p.153), dos miserveis dos quais
sdo representantes os Carés:

Alguns haviam nascido de chinas ou l?ugms ()

Outros eram sobras de antigas bandeiras,

Retirantes da Colénia do Sacramento

escravos foragidos,

desertores do Regimento de Dragdes, :

castelhanos vindos do outro lado do Uruguai, das planuras
platinas: gente andarengy sem pouso certo, .
mamelucos, curibocas, cafuzos, portugueses, espanhdis,
Alguns carregavam suas fémeas e crias, mas em geral anda-
vam sozinhos.

E eram mais miserdveis que os bugres.

Ali vai um desses.

Como ¢ teu nome?

Jodo Caré ( p.154).
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Esses errantes sio determinados pela relagio com o espaco de
origem: “retirantes”; “foragidos”, “desertores”, “vindos do outro
lado”, “gente andarenga”, “sem pouso certo”, Os verbos que carac-
terizam esses tipos também determinam sua forma de relagio com o
espago: “alguns carregavam sua fémeas e crias”, “andavam sozinhos”,

Das anotagdes do diirio do francés, texto intradiegético, o
narrador se institui novamente como condutor da narrativa com o
“ali vai um desses”. Com a pergunta “como ¢é teu nome”, comega o
didlogo com um dos Carés. O narrador pergunta e Joio Caré res-
ponde com respostas vagas por ndo saber de sua origem:

Como ¢ teu nome?

Joio Caré.

Onde nasceste?

Nio sei. Acho que cresci do chio como erva ruim que nin-
guém plantou,

Tua mae?

Morreu,

Teu pai?

Nem ela sabia,

Tens pele de mouro, mas donde tiraste esses olhos
esverdeados?

Nunca vi meus othos ( p.154).

Joido Caré considera-se um componente da terra do Continen-
te: “cresci do chio”, mas ndio é um componente bom, pois ninguém
o plantara. Sua origem, provavelmente, indigena ou espanhola (“pele
de mouro™) misturada com imigrante (“olhos esverdeados™), nem a
mie sabia. Jodo anda sozinho, sem sapatos, quase sem roupas e, se
tem fome, mastiga raizes. Se um dia “se junta com uma china”, a
“dinica coisa que plantam na terra que ndo lhes pertence sio os filhos que mor-
ren’” (p.154). Quando Jodo chega a Rio Pardo, entrega uma das filhas
para um negociante e, assim, nasce Mingote Caré,

A quarta parte, pertencente ao segundo volume, refere-se de
novo 2os Carés do Continente ¢ explica como Chiru Caré torna-se
residente no Angico, fazenda dos Terra-Cambars, aos quais chega a
se sentir como um igual, 20 lutar na Guerra do Paraguai. O segmen-
to inicia com o sonho de Mingote Caré de ter um cavalo. Um dia,
rouba um desses animais, mas ¢ descoberto, o dono da estincia manda

agoiti-lo e marcar o “lombo” do ladtio, para que aprenda a respeitar
a propriedade alheia:
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Mingote foi atirado na estrada como uma rés.

Saiu a andar estonteado (..).

Por fim caiu sem for¢as no chio duma estincia portentosa que
comegava em Bagé ¢ entrava Uruguai adentro: <.iiziam que o dono
dela podia ir de sua casa até Montevidéu sem sair de suas terras.
Esse foi o fim de Mingote, mas nio o de sua raga.

Porque havia outros Carés espalhados pelo Continente (p.460).

O narrador nio se limita a destacar o ambiente onde se .desen-
rola a a¢io. Assume o posicionamento cspagg-tcmporal de‘ Mingote,
mas usa no plano fraseoldgico o ponto d‘? vista do estancieiro, para
mostrar os Carés sendo tratados como animais, valendo-se do vpc:i
bulo “lombo”. Igualmente, o termo “rés” ainda sugere um anim
indeterminado: Mingote fora jogado como qualc!u'er quadripede. £o
assumir o ponto de vista fraseoldgico do estancieiro, o narrador dis-
simula seu préprio ponto de vista e mostra como os poderosos
terratenentes desconsideravam esses errantes representados na nar-

iva pelos Carés. s
o Rﬁngotc, por ironia, cai sem forgas justo numa estancia qt;le se
estende espacialmente além das frontcmf do Continente, configu-
rando a injusti¢a sécio-econdmica da regido. Mas os Carés sdo m;an-
tos ¢ estio “‘espalhados” pelo amplo espago <'!o pampa, como _con. £-
ma Juca Feio, outro Caré que tinha a cara “riscada” de cicatrizes:

Perguntavam.
Mc%!‘ilga uma coisa Juca, onde foi que te deram esse tatho que

te vai de orelha a orelha, cheio de voltas que nem o Rio
Camaqui?

No combate do Poncho Verde.

E esse nos beigos?

Na tomada de Cagapava.

E esse no meio da testa?

A baioneta dum correntino, na guerra contra Rosas.
E esse no pescogo?

Juca Feio fechava a carranca e rosnava

Esse ¢ um talho particular.

E n3o dizia mais nada (p.461).

O verbo “perguntar” introduz o didlogo expresso através do
discurso direto e a indeterminagio do sujeito da frase, cujo verbo
estd na terceira pessoa do plural, acrescenta a narrativa uma persona-
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gem coletiva. A prépria pergunta ji indicia espacialidade nas cicatri-
zes de Juca através do advérbio interrogativo de lugar “onde”. O
“talho de orelha 2 orelha, cheio de voltas” é comparado a um rio,
levando a imaginar-se na face de Juca um mapa da regiio do rio
Camaqui, no qual cada talho remete a um espaco diferente. Obser-
ve-se que o ponto de vista fraseoldgico assumido pelo narrador vai
da personagem que pergunta para o da que estd sendo indagada,
eximindo o narrador de caracterizar o novo Caré por meio de obser-
vagio e descrigio. Nas respostas de Juca, os incidentes continentinos
tornam-se partes das fei¢des do Caré,

Ap6s um espago em branco maior entre as linhas, o narrador
comega a falar de outro Caré, aquele tem a maior familia de todos, o
Chiru:

Dez filhos, sem contar 065 mortos.

Depois de andar com a mulher ¢ as crias batendo estradas e cruzan-

do invernadas, conseguiu licenga para erguer um rancho nos cam-

pos do Angico, no municipio de Santa Fé ( pA461).

Chiru ndo anda a vagar sozinho, leva mulher ¢ filhos. Ao infor-
mar que tem dez filhos e explicitar “sem contar os mortos”, o narrador
remete o leitor para a condigio sécio-econdmica do vagante. Cha-
mando os filhos do casal de “crias”, outra vez expoe 2 condigio
quase animal dos Carés. Os familiares nio andam, mas “batem estra-
da”, ou seja, repisam os caminhos por serem errantes, sem lugar para
se fixar. Chiru consegue licenga para erguer, nio uma casa, mas seu
“rancho” no Angico, em Santa Fé. A mudanca de comportamento
desse Caré, 20 largar 2 vida de vagante para se fixar no Angico,
explica a presenca de uma Caré na narrativa principal, pois, da fami-
lia de Chiru, procedera Ismalia, amante de Licurgo Cambari.

Ap6s ir morar na fazenda dos antepassados dessa persona-
gem, Chiru ¢é recrutado para a guerra: “nao ouvin diveito contra quen,
mas desconfiava que era ontra vex contra os castelbanos” (p-462). Ele gosta
da guerra, descreve-a como uma festa: uniformes bonitos, cavalos,
ruidos e o colorido do sangue pelo chio. Além disso, ouvira uma
banda de musicos e ficara louco de contentamento 2o matar o pri-
meiro homem. Apesar de nio entender a luta da qual participa, Chiru
luta com gosto:

Uma coisa Chira nunca entendeu:

Por que era que os argentinos ¢ os orientais estavam agora do lado
brasileiro?
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Ficava também meio confuso quando conversava com os camara-
das dos batalhoes que vinham do Norte.

Eram homens de fala esquisita

de pouca comida mas muita coragem

bons na arma branca, ligeiros e ladinos.

S6 nio tinham era resisténcia parz o frio (p.463).

A configuragio espacial a0 redor do Continente estd expressa
na origem dos companheiros de guerra de Chiru: argentinos, orien-
tais, batalhdes vindos do Norte. O espago da agiio ndo é citado, mas
esta implicito no clima: “ndo tinham era resisténcia para o frio”. O
narrador continua o trecho acima informando que o inverno de 65
fora “brabo” e contando, através do ponto de vista espago-temporal
de Chiru, a escabrosidade da guerra: célera, mil febres, insolagio,
etc. Durante esse periodo, Chiru encontra o sobrinho de Bibiana:

Um dia descobriu que seu companheiro de barraca era um tal de
Floréncio Terra, natural de Santa Fé, sobrinho da velha Bibiana,
dona do Angico ¢ do Sobrado.

Mundo velho bem pequenol (p.465).

O fato de encontrar, num lugar tio distante, um conhecido,
alguém que mora no mesmo lugar que Chiru, influencia a concep-
ciio espacial revelada na frase “Mundo velbo bem pequend”, onde o ad-
vérbio “bem” intensifica o “pequeno”. Quando Floréncio ¢ atingido
no joelho, Chiru carrega-o nas costas até a trincheira. O mogo agra-
dece “Obrigade, companbeirs”. Diante da admiracio e do contentamento
de Chiru, o narrador explica:

Foi por tudo isso que Chiru Caré gostou daquela campanha.
Na paz vivia como um bicho,
Na guerra era um homem (p.465).

Essa narrativa sobre os Carés expressa uma visio periférica,
tanto da sociedade rural quanto da guerra, onde quem faz a histéria
ni0 si0 apenas os nomes que aparecem na historiografia oficial, mas
também aqueles que sio “atirados na estrada como rés”. Segundo D.
Gonzalez (1995), essas partes em itilico propéem uma visdo lateral
sobre a populagio do Continente ¢ de suas periferias. Elas nao sio
totalmente independentes do resto do romance por sua substincia
mesma, ¢ sim porque suas personagens anunciam aquelas que vio
aparecer na narragio principal, ou inversamente nos informam so-
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bre a transformacio de algumas que foram perdidas de vista. O au-
tor, considerando a contribuigio de tais narrativas i elaboragio de
um quadro espacial, assim as resume:

— José Borges e a imigragio dos Agores; Chico Rodrigues(Cambari)

e a fronteira;

— Joido Caré e a errincia dos miserdveis; Willy ¢ 2 colonizagio ale-

ma (Sio Leopoldo);

— Dona Picucha Terra Fagundes, filha de Maneco Terra, de Rio

Pardo, e suas narrativas da Guerra dos Farrapos envolvendo seu

marido e seus filhos;

— Chiru Caré, sua sedenterizagio preciria perto de Santa Fé e as

guerras das quais participou;

— José Fandango e os percursos pastoris através do Continente;

— Maneco Lirio ¢ sua nostalgia do Império, numa tarde de 1893

em Santa Fé.

Ainda segundo Gonzales, os infermezzos sio um ripido olhar
sobre 0 que ndo pode ser percebido simultaneamente, O Continente
¢ seus limites sdo, assim, apresentados como um todo, Mesmo que
Santa Fé pareca relativamente isolada, ela pertence a2 um conjunto
no qual os elementos sio interligados pelo fluxo migratério, comer-
cial, das guerras, das viagens de informagio ou de divertimento, e
dos lagos de familia. Esse conjunto, de contornos imprecisos, estd
longe de ser impermeivel 20s acontecimentos do resto do Brasil e
do mundo.

- Ng origem do texto sob andlise, no século XVIII, a regido das
Missdes jesuiticas ¢ submetida a decisGes que sio tomadas além do
oceano, em Portugal e na Espanha. Na primeira metade do século
XIX, o espago do Continente ¢ marcado pelos conflitos de frontei-
ra, os quais sdo reiterados pela chegada dos colonos, e depois por
novas guerras com os vizinhos hispanos, até que as outras vagas mi-
gratorias contribuam para diversificar a populagio original. Além
dess.as questdes, as partes intermedidrias entre uma e outra narrativa
da histéria principal possuem caracteristicas do genero lirico, como:
subjetividade; brevidade; redundincia; construgio paratdtica;
antidiscursividade e desvio da norma gramatical.

O ponto de vista adotado pelo narrador ¢ por vezes interno e,
Por outras, exterior as personagens, nas modalidades de narrador
onisciente ¢ observador neutro, permitindo que as mesmas se mani-
festem através da reproducio fiel de suas falas e cartas. Segundo
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Uspenski (1973), o itdlico dos textos enfatiza que o narrador tomou
de empréstimo o discurso do outro. Essas variagdes do discurso re-
velam, assim, diversas mundivisGes, apresentando vozes ideolégicas
ndo subordinadas 2 uma perspectiva hegemdnica.
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